El rdbano. grande Le gros radis




En la huerta de un abuelo,
un enorme rdbano crecid.

Dans le jardin d'un gran-pere
un énorme radis a poussé.



El abuelo tira, tira, tira
pero el rdbano no sale.
El abuelo llama a la abuela.

Le grand-pere tire, tire, fire
mais le radis ne vient pas.
' Le grand-pére appelle la grand-mere.



El abuelo y la abuela tiran, tiran, tiran
pero el rdbano ho sale.
La abuela llama a su nieta.

Le grand-pere et la grand-mére
tirent, tirent, tirent mais le radis ne vient pas.
La grand-meére appelle sa petite-fille.



El abuelo, la abuela y la nieta tiran, tiran, tiran
pero el rdbano no sale.
La nieta llama al perro.

Le grand-pére, la grand-mére et la petite-fille
tirent, tirent, tirent

mais le radis ne vient pas.

La petite-fille appelle le chien.



- El abuelo, la abuelq, la nieta y el perro
tiran, tiran, tiran
pero el rabano no sale.
El perro llama al gato.

Le grand-pére, la grand-mére, la petite-fille et
le chien tirent, tirent, tirent

mais le radis ne vient pas.

Le chien appelle le chat.



El abuelo, la abuela, la nieta, el perro y el gato
tiran, tiran, tiran

pero el rdbano no sale.

El gato llama al ratén.

El abuelo, la abuela, la nieta, el perro y el gato
tiran, tiran, tiran...

Le grand-pere, la grand-mere, la petite-fille,
le chien et le chat tirent, tirent, tirent

mais le radis ne vient pas. !

Le chat appelle la souris.

Le grand-peére, la grand-mere, la petite-fille,
le chien, le chat et la souris tirent, tirent,
tirent...



Por fin, gracias al raton, arrancaron
el rébano mds gordo de la huerta.

Enfin, grdce a la souris, ils ont arraché
le plus gros radis du jardin.
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